ULTRA FLAT S
ILIFE

Manuale d'installazione, taglio su misura - Installation manual, bespoke - Manuel d'instal-
lation, fait sur mesure - Einbau- und Zuschneideanleitung - Manual de instalacion,
fabricacion a medida - Installatie- en snij instructie handleiding - Eyxelpiéio Eykatdotaong,
Aidotaon katd mapayyeNia - VIHCTpyKuma no MoHTaxy - Instalacni manual, rozmeéry dle

pozadavku - Instalacny manual, rozmery podla poziadavky - Navodila za namestitev in

Bespoke

rezanje po meri - Priru¢nik za instalaciju i rezanje po meri - VIHCTpyKUMS 38 MOHTax

Manual de instalare, la comanda

Disko da taglio per marmo o gres
porcellanato - Cutting disc for marble or
porcelain stoneware

Disque de découpe pour marbre ou pour
carreaux de porcelaine - Schneidw-
erkzeuge flr Naturstein oder Feinstein-
zeug

Disco de corte para marmol o gres
porcelanico - Snijgereedschap voor
natuursteen en keramiek

Aiokog KOTIG yla papuapo ]
YPQVITOTIAGKAKIA - [IMCKOBBIN  HOX  Anst
Mpamopa WK KepamorpaHuTa

Rezaci kotou& na mramor nebo porcelan -
Rezny kotu¢ na mramor alebo porcelan
Disk za rezanje marmorja in granitnuh
plos¢ic - Disk za rezanje mramorja i
granitnih plocica.

Schiuma poliuretanica bassa espansione per coppi e tegole.
Polyurethane low expanding foam for roof and tiles.

Mousse de polyuréthane a faible expansion pour les tuiles et les pannes.
Schwach expandierender Polyurethan-Montageschaum.

Espuma de poliuretano de baja expansion para cubiertas y azulejos.
Polyurethaan schuim met een lage beperkte uitzetting voor dak en tegels.
Appog MoAuoupebavng xapnAig Sidykwong yla Ty opo@r| Kat Ta mAakidia
MonnypeTaHoBas NeHa C HU3KM PaCLUIMPEHEM L1 KPOBAW M YepenmLibl
Polyuretanova nizkoexpanzni péna pro stfechy a tasky.

Polyuretanova nizkoexpanzna pena na strechy a skridly.

Poliuretanska pena z nizko ekspanzijo za strehe in ploscice
Poliuretanska nisko ekspandirajuca pjena za krovove i podne obloge
MonnypeTaHoBa NsiHa C HUCKa NocneaBaLla (BTopyyHa) ekcraH3us 3a
MOHTaX Ha MOKPUBY 1 KepeMuam

Spuma poliuretanica cu expansiune redusa pentru acoperis si tigle.

NOTE SU QUESTO MANUALE

La copia, la riproduzione parziale o totale dei contenuti di questo manuale, la
memorizzazione in sistemi d'archivio, la trasmissione in qualsiasi forma o mezzo,
noto e futuro senza il permesso del costruttore e proibita. | contenuti di questo
manuale sono soggetti a cambiamenti senza preawviso. Ogni sforzo e stato fatto
nella preparazione di questo manuale per assicurare laccuratezza dei suoi
contenuti, tuttavia se ci sono domande o errori si prega di contattare il costruttore.
Il Costruttore non si assume nessuna responsabilita per le conseguenze derivate
dall'utilizzo del prodotto. | disegni e gli schemi allinterno del manuale sono da
ritenersi indicativi ed esclusivamente a titolo d'informazione.

NOTES REGARDING THIS MANUAL

This manual must not be copied or reproduced in part or in full; saved in any
archive systems; or sent in any form or via any known or future means without the
manufacturer's permission. The content of this manual is subject to change without any
prior warning. Every effort has been made in preparing this manual to ensure that the
content is accurate; however, if you have any questions or find any mistakes, please
contact the manufacturer. The manufacturer shall not be held liable for consequences
arising from use of the product. The drawings and diagrams in the manual are to be
considered approximate and are provided solely for information purposes.

REMARQUES CONCERNANT CETTE NOTICE

La copie, la reproduction partielle ou totale des contenus de cette notice, la
mémorisation dans des systemes d'archive, la transmission sous toute forme ou
moyen, connu et futur, sans la permission du constructeur est interdite. Les contenus
de cette notice sont sujets a des modifications sans préavis.
Chaque effort a été fait lors de la préparation de cette notice pour assurer la précision
de ses contenus et en cas de questions ou d'erreurs, contacter le constructeur. Le
Constructeur décline toute responsabilité en cas de conséquences dérivant de
l'utilisation du produit. Les dessins et les schémas présents a lintérieur de la notice
doivent étre considérés comme indicatifs et exclusivement a titre d'information.

HINWEISE ZU DIESER ANLEITUNG

Das Kopieren, die teilweise oder vollstandige Vervielfaltigung der Inhalte dieser
Anleitung, das Abspeichern in Archivierungssystemen sowie die Weitergabe in
jeglicher bekannten und klnftigen Form und mit jeglichen Mitteln sind ohne die
Zustimmung des Herstellers verboten. Die Inhalte dieser Anleitung konnen ohne
vorherige Ankiindigung Anderungen unterliegen.Bei der Erstellung dieser Anleitung
sind jegliche Anstrengungen unternommen worden, um die Richtigkeit ihrer Inhalte
zu gewahrleisten. Sollten Sie trotzdem Fragen haben oder Fehler feststellen, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller. Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Verantwortung far
Konsequenzen, die sich aus der Verwendung des Produktes ergeben. Die in der
Anleitung enthaltenen Zeichnungen und Plane dienen lediglich der Information und
Anschauung und sind unverbindlich.

y

OBSERVACIONES SOBRE ESTE MANUAL

Se prohibe copiar, reproducir total o parcialmente el contenido de este manual,
memorizarlo en sistemas de almacenamiento y transmitirlo bajo cualquier formay por
cualquier medio existente o futuro sin la autorizacion del fabricante. El contenido de
este manual es susceptible de modificaciones sin previo aviso. No se han escatimado
esfuerzos en la preparacion de este manual, con el fin de garantizar la exactitud de su
contenido, pero si le surgen dudas o detecta algun error, le rogamos se ponga en
contacto con el fabricante. El fabricante no asume ninguna responsabilidad por las
consecuencias derivadas del uso del producto. Los dibujos y esquemas incluidos en el
manual deben considerarse orientativos y Unicamente a titulo informativo.

OPMERKINGEN MET BETREKKING TOT DEZE HANDLEIDING

Het kopiéren, gedeeltelijk of geheel reproduceren van de inhoud van deze handleid-
ing, het opslaan in opslagsystemen, het overdragen in om het even welke vorm of met om
het even welk middel, bekend en toekomstig, zonder de toestemming van de fabrikant, is
verboden. De inhoud van deze handleiding kan zonder voorafgaande kennisgeving
gewijzigd worden.Elke mogelijke inspanning werd geleverd om ervoor te zorgen dat de
inhoud van deze handleiding zo nauwkeurig mogelijk is. Als u vragen heeft of fouten
opmerkt, gelieve contact op te nemen met de fabrikant. De fabrikant is niet aansprakelijk
voor gevolgen die veroorzaakt worden door het gebruik van het product. De tekeningen en
de schema’s in deze handleiding zijn indicatief en worden louter ter informatie verstrekt.

A YHMEIQZEIZ TIA TO MAPON EIXEIPIAIO

ATOYOPEVETAL N HEPIKH 1) ONIKA QVTIypa@r] 1} avamopaywyr) Twv TIEPIEXOUEVWY TOU
TIapOVToG eyxelpIiou, n amoBrikeuon og ouoTrpata apxelobétnong, n Siddoon e omoladrmote
HOP®N 1 HECO, YWWOTO KAt LEMOVTIKO XwpiG TNV €YKPLON TOU KATAOKEVAOTH. Ta TIEPIEXOHEVA TOU
gyxelpdiouv autol UTOKEIVTaL 0 oNNaYEG Xwpig TTpogidomoinon. Katd tnv mpoetoacia tou
TapovTog eyxelpidiov éylve kaBe mpoomdBela wote va e§aopaNoTEl N akpiBeld Twv
TIEPIEXOUEVWV TOU, EQV WOTAOO UTTAPXOLV aOpIES 1) AION TTAPAKANOUE VA ETTIKOIVWVIOETE HE
Tov Kataokevaotr. O Kataokevaotrig Sev avohapBavel oudepia euBOvN yia TIG CUVETTEIEG TIOU
TIPOépXOVTaL amd Tn XPron Tou TIPOIGVTOE. Ta oxédia Kal Ta SIayPAMHOTA OTO ECWTEPIKG TOU
eyxepiou PEMeL va BewpnBoUV EVOEIKTIKA KAl HUE AMTOKAEICTIKO OKOTIO TNV EVNUEPWON.

@ [MpuMeyaHus B OTHOLIEHMN JAaHHOIO PYKOBOACTBA
3anpellaeTcs  KOMMPOBaHME, YacTUYHOE WM MOJSIHOE BOCMPOW3BEAEHVE
conepyKaH1s faHHOTO PYKOBOACTBA, ro COXPaHeHWe B apXVBHBIX CUCTEMaX, Nepeaava
B No6on dopme wam NobbiM  CpencTBaMK, 6e3  paspeLleHns M3roTOBUTENS.
ConepxaHne [aHHOrO PyKOBOACTBA MOLJIEXUT M3MEHEHUsM 6e3npenBapuTesbHOro
npenynpexaeHus. Tpu NOAroToBke AaHHOTO PYKOBOACTBA 6blM MPUIOXEHb! BCE
YoM IS TapaHTUM TOYHOCTU €ro COLEePaHus, TeM He MeHee, B Ciydae
BO3HWMKHOBEHWSI BOMPOCOB WM  BbISIBNEHMS OLIMGOK, CreayeT obpallatbCs K
M3rotosuTento. M3rotoBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a MOC/EACTBUS, CBA3aHHbIE
C 1ICMO/Ib30BaHVEM U3AENNS. YepTexm 1 CXeMbl B Mpeaenax PyKOBOLACTBA CHUTAIOTCS.
OPUEHTUPOBOYHBIMU, CYXAT UCKIIIOUYUTENBHO B MHPOPMALIMOHHBIX LENSIX.

POZNAMKY K TOMUTO NAVODU

Bez povoleni vyrobce je zakdzano kopirovat, ¢astecné i zcela reprodukovat obsah
tohoto navodu, ukladat ho do archivacnich systému a Sifit ho jakymkoliv zpusobem
nebo znamym ¢i budoucim prostfedkem. Obsah tohoto navodu podléha zmeénam bez
predesdlého upozornéni. BEhem pripravy tohoto navodu jsme se snazili zcela zajistit
presnost jeho obsahu. Mate-li i pfesto otazky anebo zjistite-li chyby, kontaktujte prosim
vyrobce. Vyrobce odmitd veskerou odpovédnost za nasledky vyplyvajici z pouziti
vyrobku. Vykresy a schémata uvnitf ndvodu maji indikativni a zcela informacni charakter.

POZNAMKY K TOMUTO NAVODU

Bez povolenia vyrobcu je zakdzané kopirovat, iastocne aj Uplne reprodukovat obsah
tohto ndvodu, ukladat ho do archivacnych systémov a Sirit ho akymkolvek spdsobom ¢i
zndmym alebo buducim prostriedkom. Obsah tohto ndvodu podlieha zmendm bez
predchadzajliceho upozornenia. Pocas pripravy ndvodu sme venovali znacné Usilie zaisteniu
presnosti jeho obsahu. Ak mate dalSie otazky alebo v iom najdete chyby, kontaktujte prosim
vyrobcu. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nasledky vyplyvajuce z pouZitia vyrobku.
Vykresy a schémy, ktoré su sucastou ndvodu, maju len indikativny a informacny charakter.

INFORMACJE DOTYCZACE INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana w czesci lub catosci, zapisywane i
przechowywana w jakiejkolwiek formie bez zgody producenta. Tresc¢ instrukcji moze ulec
zmianie bez wczesniejszej zapowiedzi. W tworzeniu instrukcji dotozono wszelkich staran
aby tresc¢ byta poprawna, jesli znalezione zostang btedy skontaktuj sie z producentem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce z korzystania z
produktu w sposob do ktdérego nie jest przenzaczony. Rysynki techniczne i diargamy uzyte
w instrukcji majg charakter przyktadowy i nie przedstawiajg doktadnego wygladu produktu.
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OPOMBE O PRIROCNIKU
Kopiranje, delna ali popolna reprodukcija vsebin v tem priro¢niku, shranjevanje
v sisteme arhiviranja, prenos v kakrsnikoli obliki ali mediju, obstojecem ali bodocem, je
brez dovoljenja proizvajalca prepovedano.
Vsebina tega prirocnika se lahko spremeni brez predhodnega obvestila.
Pri pripravi priro¢nika smo se potrudili, da zagotovimo tocnost njegove vsebine; v
primeru morebitnih vprasanj ali napak vas prosimo, da se za pojasnila obrnete na
proizvajalca. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za posledice uporabe
izdelka. llustracije in nacrti v prirocniku so okvirni in izkju¢no informativne narave.
< BEJIEXXKU KbM TOBA PbKOBOACTBO
O KonmpaHeTo, YaCTUYHOTO UM MB/IHOTO Bb3MPOM3BEXAAHE Ha CbAbPXXAHMETO Ha
TOBa PBKOBOACTBO € 3a6paHEHO, KaKTO M HETOBOTO CbXPaHeHWe B apXMBHU CUCTEMM,
npenasaHe Moj Kakeato M Ja e GopMa WM MO KaKbBTO M A3 6UNO HauvH 6e3
Pa3peLIEHNETO Ha r|pomaso,umenQ.Cbm;pmaHmeTo Ha TOBa PbKOBOACTBO MOAIEXM Ha
npomsiHa 6e3 npeaussectue. MNpu M3roTBAHETO Ha TOBAa PbKOBOACTBO Ca MONOMEHMN
BCUYKM YCUAMS 33 FapaHTUPaHe Ha TOYHOCTTa Ha CbAbPXKAHWETO My, HO B CNyYal Ha
BBMPOCH UNM 3a6eN1S13aHN FPELLIKX, MOISi CBbPXKETE Ce C npounssoauTens. [pounssoautenst
He HOCK OTTOBOPHOCT 3a MOCNEACTBUATa OT U3MOs3BaHe Ha NMPoAyKTa. PasrnexaaHnTe
HYepTexXun 1 AnarpamMm B PbKOBOACTBOTO Ca MHAMKATUBHK, C I/IH¢OpMaLLl/IOHHI/I uenn.

LL]

El fabricante recomienda leer detenidamente este manual.

De fabrikant raadt aan dit boekje aandachtig door te lezen.

[aHHbIM PYKOBOLCTBOM.
Vyrobce doporucuje pozorné si precist tuto prirucku.

Vyrobca odporuca pozorne si precitat tuto prirucku.
Proizvajalec priporoca, da natanc¢no preberete ta navodila.

Proizvodac preporucuje da pazljivo procitate ovaj prirucnik.

PBKOBOACTBO.
Producatorul recomanda citirea cu atentie a acestui manual.

successivo proprietario del prodotto.

owner.

étre remise a chaque nouveau propriétaire du produit.

traspasar a cualquier propietario futuro del producto.

nocneayowmM BlagenbLam nsnenms.

majitelovi vyrobku.

vsakemu naslednjemu lastniku izdelka.
vlasniku proizvoda.

BCEKM NocneBall, CO6CTBEHVIK.

tar ulterior.

@O0 0600006 0 ARV

Il Costruttore raccomanda di leggere attentamente questo libretto.
The Manufacturer recommends reading this manual carefully.
Le Constructeur recommande de lire attentivement cette notice.

Der Hersteller empfiehilt, diese Anleitung aufmerksam durchzulesen.

O KaraokeuooTrig ouviotd va SIoBACETE TPOCEKTIKA AUTO TO GUANASIO OSNYILV.

M3roTosutens peKkomMeHayeT BHMMATE/IbHO O3HAaKOMUTLCH C

I'Ipomsaop,menm npenopbyBa BHMMATENHO Aa NpoYvYeTeTe TOBa

» NAPOMENE O OVOM PRIRUCNIKU

Zabranjeno je umnozavanje, djelomi¢no ili potpuno reproduciranje sadrzaja
ovog prirucnika, pohrana u sustavima za pohranu, prijenos u bilo kojem obliku i bilo
kojim sredstvom, trenuta¢no poznatim ili buducim, bez dopustenja proizvodaca.
Sadrzaj ovog priru¢nika moze biti promijenjen bez prethodne najave. Tijekom izrade
ovog priru¢nika ulozen je veliki trud kako bi se osigurala to¢nost sadrzaja, no budete li
imali pitanja ili pronadete greske, obratite se proizvodacu. Proizvodac ne preuzima
nikakvu odgovornost za posljedice uporabe proizvoda. Nacrti i sheme prikazani u
priru¢niku trebaju se tumaciti kao primjeri i njihova je svrha iskljucivo informativna.

‘® MENTIUNI PRIVIND ACEST MANUAL

Acest manual nu trebuie copiat sau reprodus partial sau integral; salvat in
orice sisteme de arhivare; sau trimis sub orice forma sau prin orice mijloace
cunoscute sau viitoare fara permisiunea producatorului. Continutul acestui manual
poate fi modificat fara niciun avertisment prealabil. S-au depus toate eforturile in
pregatirea acestui manual pentru a se asigura ca intregul continut este corect;
totusi, daca aveti intrebari sau gasiti greseli, va rugam contactati producatorul.
Producatorul nu este responsabil pentru consecinte care rezulta din utilizarea
produsului. Desenele si diagramele din manual trebuie sa fie considerate aproxima-
tive si sunt furnizate exclusiv in scop informativ.

Manuale dell'operatore; Istruzioni operative.

Operator's manual; operating instructions.

Manuel de lopérateur ; Instructions de fonctionnement.
Benutzerhandbuch; Betriebsanweisungen.

Manual del operador; instrucciones de funcionamiento.
Handleiding van de operator; Operationele aanwijzingen.
Eyxepidio tou xpriot, O8nyieg Aertoupyiac.

PykoBogfcTBo onepatopa; Pabouvie MHCTPYKLUMN.

Navod pro obsluhu; Provozni pokyny.

Navod pre obsluhu; Prevadzkové pokyny.

Priro¢nik za uporabnika; Navodila za delovanje.

Priru¢nik za korisnika; Upute za rad.

PbKOBOACTBO 3a OrepaTopa; NHCTPYKLMM 3a paboTa.

Manual de utilizare; instructiuni de utilizare.

AHOOAMROOPOVOO

Il manuale € a corredo del prodotto, deve essere conservato per futura consultazione e per tutto il ciclo di vita dello stesso e trasferito ad ogni
The manual is supplied with the product; it must be kept for future reference and for the entire life cycle of the product and given to each subsequent
La notice accompagne le produit et devra étre conservée pour toute consultation et pendant toute la durée de vie de celui-ci. En outre, elle devra
Die dem Produkt beiliegende Anleitung muss fur zuklnftiges Nachschlagen und fur dessen gesamte Lebensdauer aufbewahrt, sowie jedem
nachfolgenden Besitzer oder Installateur des Produkts Ubergeben werden.

El manual se suministra junto con el producto, se debe conservar para las consultas posteriores y durante el entero ciclo de vida de éste, y se debe
De handleiding die bij het product wordt gevoegd, moet bewaard worden voor toekomstige raadplegingen en voor de volledige levensduur van het

product zelf, en moet overhandigd worden aan de eventuele volgende eigenaar van het product.

To eyxelpidlo mou cuvodeVEL TO TIPOIOY, TIPEMEL VA QUAAXTEL, YIO VA UTTOPEL 0 XPROTNG vVa TO cUpBoUAeVETal yia OAn TN Sidpkela {wig Tou TPoIGVTOG Kat va
mapadoBei aTOUG EVEEXOUEVOUG LETEMEITA KATOXOUG TOU TTPOIOVTOG.

PyKOBO,CLCTBO, npefocrtaBngeMoe BMecTe C usgesimem, LO/MKHO XPaHUTbCA O/19 CMPaBOK Ha MPOTHKEHUN BCEro CpoOKa CJ'Iy)K6bI M nepenaBaTbCs

Navod je soucasti vyrobku, musi byt uschovan pro budouci konzultaci po celou dobu jeho zZivotnosti a predan kazdému dalSimu majiteli vyrobku.

Navod je sucastou vyrobku, musi byt uschovany pre buduce nahliadnutie pocas celej doby jeho Zivotnosti a odovzdany kazdému naslednému

Priro¢nik je sestavni del izdelka in se mora za kasnejso uporabo shraniti skupaj z njim za Cas celotne Zivljenjske dobe izdelka, ter posredovati

Priru¢nik se isporucuje s proizvodom. Valja ga ¢uvati za buducu uporabu, tijekom ¢itavog uporabnog vijeka proizvoda, te predati svakom sljede¢em

PbKOBOACTBOTO Ce OCTaBs 3ae4HO C npoaykTa; quéBa Aa Ce CbXpaHsBa 3a 6baewm CMNpaBKn Npe3 Lenuns XXM3HeEH LIMKb/1 Ha NPOoAyKTa 1 fia Ce NPpeaoCcTaBs Ha

Manualul este furnizat impreuna cu produsul; trebuie pastrat pentru referinte viitoare si pentru intregul ciclu de viata al produsului si dat fiecarui proprie-
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B1935 — Zaventem

Belgium

+32 (02) 325 66 33
+359 675 30362

+49 (0)228 521 580
+202 26969700
+33(0)1 49 38 28 00
01482 496 318

+30 210 67 90 810
+38591 22 99 304

+36 30 6991 594
800 652 290
+971 4 804 2400
+31(077) 355 08 08
+48 717868 301/302
+40 21 3223 201/202
00386 59 919040
+90 216 314 87 87

UA
AL/XK/BA
CZ/sK
DK/NO/SE
ES/PT
LV/LT/EE
RS/MK/ME
RU/MD

+359 675 30 468
+359 887 709 696
+420 417 592 179

+457584 1010
+34 93 56180 00

+371 67357792
+38111713 80 58
+7 495 669 23 11
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